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- SUPPLEMENT au N A7 de I, HOTEL-REVUE*
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Extrait des délibérations du Comité.
(Séance du 21 Avril 1894)

M. Oscar Hauser rapporle verbalement sur la
marche et les résultats des examens de I'Ecole pro-
fessionelle d’'Ouchy. “Aprés audition de cet exposé,
le Comilé exprime au corps enseignant ainsi qu'aux
organes dirigeants de l'inslitution sa reconnaissance
et ses félicitations pour les succés qui ont couronné
leur activité. Il autorise I'achat d'une bibliothéque
(armoire) pour I'Ecole et le vernissage du mobilier
scolaire.

Admissions:

Section Lac Léman:

1. M. Unger-Donaldson, Hotel Belmont & Montreux.

Section des Grisons:

2. La Société anonyme du Curhaus Tarasp Schuls
et Hotel Bellevue & Vulpera, avec 225 chambres
de mailres; president: M. le Dr. O. Tondury;
directeur: M. Conrad Gilbert.

Démission:

Section Lac des Quatre-Cantons:

M. Carl Miiller, de I'établissement du Stoos s/Brunnen.
Mutations:

1. M. A. G. Leibfried, ayant vendu ses hotels Beau

Site et Belvédére & Lausanne, resle sociélaire

sans hotel.

Ls. Emery a remis son hotel Nalional

(Montreux) 4 son neveu, M. Eduard Weller
qui est admis comme sociélaire en lieu et place
de son prédécesseur. .

La vacance survenne dans le Conseil de survail-
lance du Bureau central officiel par suite du décés
de M. W. Lulz, Hotel Krafft & Bile, a été repourvue
par la nomination de M. Paul Hermann Ollo, de
I'Hotel Victoria & Bale.

—%——

Examens
de
PEcole prof lle de la Société Suisse . des Haételiers.
Le Vendredi 13 Avril @ U'Hotel d’dngleterre, @ Quchy.

2. M.

Sont présents:

MM. J. Tschumi, de I'ndtel Beau Rivage, & Ouchy, Prési-
dent du Conseil de surveillance et maitre spécial;

A. R. Armleder, de I'hdtel Richmond, 4 Genéve, Vice-
président du Conseil de surveillance;

A. Raach, de I'hotel du Faucon, i Lausanne, {résorier
et mailre spécial;

John Muller, de I'hdtel d’Angleterve, & Ouchy, secré-
taire et mailre spécial ;

Moritz Dreyfuss, de I'hdtel du Chaleau, & Ouchy, maitre
spécifll;

A. Chessex, de I'hdtel des Alpes, & Territet, membre
du Conseil de surveillance;

Henri Briod, de Lausanne, maitre allitré de I'Ecole;

Oscar Hauser, de I'hotel Schweizerhof, i Lucerne,
délégué du Comité;

Ch. Sailer, de I'hotel de la Poste, & Genéve;

Fr. Weber, de I'hdtel de la Paix, & Genéve;

J. Kaufmann, de I'hdtel de la Posle, & Fleurier;

J. Jéquier, de Fleurier.

O. Amsler-Aubert, rédacteur, Bale.

Mr. F. Berner, hotel Euler 2 Bale, empéché par
ses affaives, a fait excuser son absence.

On éprouve quelque désappointement -en voyant
que. sauf les deux membres du Conseil de surveil-
lance, aucun sociélaire des environs (Lausanne, Vevey
et Montreux) ne s'est rendu & la convocation.

Conformément au programme, M. Tschumi ouvre
A 10 h. précises la cérémonie devant un audiloire
malheureusement assez resireint. 1l fait savoir tout
d'abord que I'activitt de I'Ecole dans toutes ses
parties sera consignée dans un rapport détaillé et im-
primé et qu'il renonce par conséquent A en donner
lecture. 1l se borne & constater que pendant le semestre
scolaire on a entretenu de certaines relations avec
les parents et tuteurs des éléves, en ce sens qu'on
leur a transmis { trois reprises les cerlificats de zéle,
de connaissances et de conduite et que les diplomes
définitifs ont ensuite été déliveés sur la base des dits
certificats.

M. Tschumi croit devoir encore faire observer que
les résultats obtenus ne sont pas aussi satisfaisants
qu'on pouvait s'y altendre; il peut dire néanmoins
que rien n'a été négligé pour arviver a des résultats
aussi favorables que possible; il espére tout au moins
que les connaissances que les éléves se sont assi-
milées leur serviront de bases fondamentales sur les-
quelles ils pourront édifier leur développement et leur
existence fulurs. Les paroles pleines de sentiment et
de chaleur de M. Tschumi font sur les éléves une
impression profonde qui se traduira pendant les exa-
meuns par un redoublement de zéle et d’attention.

* La premiére partie des examens embrassait les
langues modernes et I'arithmétique. Relativement aux
premiéres, les éléves formaient deux classes, 1'une
composée de jeunes gens possédant déja les éléments
nécessaires et l'autre comprenant les éléves auxquels
ces éléments faisaient défaut au début. Pour le fran-
cais aussi bien que pour I'anglais, on peut qualifier
les résultats de trés satisfaisants; il en est de méme
de l'allemand pour les éléves de langue francaise, de
sorte que nous avons été agréablement surpris de la
lecture pour ainsi dire courante, suivie de la traduc-
tion orale et correcte. Quiconque sait combien il est
difficile de familiariser un éléve de langue francaise
avec l'allemand et quiconque connait les écueils re-
doutables des langues francaise et anglaise, doit
s'étonner des résultats oblenus dans ces branches,
sirtout s'il avait eu comme nous 1'occasion d’entendre
avec quelle facilité les éléves lisaient et traduisaient
les morceaux d’examen. Dans cet ordre d'idées,
M. Briod s'est révélé un maitre accompli. Son organe
nous a particuliérement plu, de méme sa méthode
d’enseigner, calme, encourageant 1'éléve au lieu de
I'intimider, et les réponses rapides et la plupart du
temps correctes des éléves sur diverses questions de
grammaire doivent essentiellement étre attribuées 2
celte méthode simple, aimable et facile & saisir. Il
elt été désirable que quelqu'un des assistants adressat
aux éléves certaines questions dont la réponse ett
da étre puisée au riche répertoire des sujets de con-
versation entre étranger et ‘hotelier.

Aux examens d’arithmétique, on a posé aux éléves
des problémes assez compliqués el se rattachant
spécialement & la comptabilité d'hotel; les solutions
out généralement été satisfaisantes.

En ce qui concerne les langues, nous eussions
préféré peut-dtre que certains éléves fussent moins
longtemps interrogés; cela aurait permis & tous de
témoigner de leur savoir (aux examens de l'aprés-
midi on a largement tenu compte de ce veeu).

Mais les heures s’écoulent, il est midi et consé-
quemment la premiére série d’examens est déclarée
close pour permeltre aux, assistants d’admirer un
changement de décoration & vue; il s’agit en effet
de dresser la lable dans la salle ou les examens
viennent d’avoir lieu. Au préalable, les éléves ont
été divisés en trois escouades déterminées par le sort:
le premiére, comprenant le 1 4 9, est chargée
de dresser la table; & la-d€nxiéme, n*<10 & 15, in-
combe. le service de table et la troisiéme aura & des-
servir et & remetire tout en 'état. Tous, sauf les
éléves désignés pour servir,’ prennent part au banquet
avec les invités. C’est un plaisir de voir comment,
sous la direction de M. Dreyfuss (hotel du Chateau
4 Ouchy), maitre spécial pour le service de table, les
éléves procédent 4 tous les arrangements; on s'aper-
coit vite que l'enseignement de cette branche était
confiée & des mains sires et expérimentées qui ont
habilement semé le bon grain de profondes connais-
sances.

Le service également marche au doigt et & I'eil.
Pendant le banquet, le Vice-président du Conseil de
surveillance, M. A. R. Armleder (hotel ‘Richmond &
Genéve) rappelle en termes brefs mais chaleureux
les mérites de ceux dont le dévouement, 1’énergie et
la coopération désintéressée ont produit les résultats
réjouissants constatés dans celte journée. 1l fait aussi
I'éloge bien mérité de M. le Prof. Briod et exprime
le veeu que- tous, protecteurs et maitres, veuillent
bien, & l'avenir également, accorder leur précieux con-
cours & I'institution. Il exhorte enfin les éléves &
témoigner leur reconnaissince & leurs maitres, en
utilisant ce qu'ils ont appris, pour le plus grand bien
de leur existence future, en ayant constamment devant
les yeux, dans les phases si variées de leur carriére,
les sages et pratiques conseils qu'ils ont regus et
qu'ils auront & cceur de mettre en pratique.

Aprés avoir pris le café, généreusement offert par
le propriétaire de I'hdtel du Chatean dans le charmant
restaurant de la tourelle, et admiré encore les diffé-
rentes piéces de I'hdtel et leurs décorations: aussi
riches qu’originales, les assistants rentrent 4 2 heures
dans la salle & manger de I'hdtel d’Angleterre, trans-
formée de nouveau dans lintervalle en une salle
d’études, preuve que les éléves chargés de desservir
ont conciencieusement accompli la tache qui leur in-
combait. - Ajoutons ici qu'a litre d’exercice pratique
d’'une grande efficacité, les éléves ont été, dans le
courant de I'hiver, appelés plusieurs fois a faire le
service de la table d’hote tant & I'hotel d’Angleterre
qu'a ceux de Beau Rivage et du Chateau.

M. Tschumi dirige les examens sur la tenue de
livres commerciale. Les réponses des éléves montrent
que M. Tschumi a su leur: inculquer paternellement
la diversité et I'importance réelle d'une comptabilité
correcte dans un hotel. Ce résultat ressort en outre
des travaux pratiques, des cahiers des éléves et
nolamment d'un inventaire de I'hotel d’Angleterre
dressé pendant le semestre scolaire. M. Tschumi avait
encore compris dans son programme d’enseignement
la construction, I'aménagement et Iinstallation d'un
hotel; & quelques exceptions prés, les éléves ont fourni
des réponses satisfaisantes.

Viennent ensuite les. examens des branches en-
seignées par M. John Muller (hotel d’Angleterre),
savoir: calligraphie, connaissance des marchandises,
service de la cave et de la cuisine, et géographie.
Quant & la calligraphie, les travaux des éléves, sur-
tout les exercices de ronde, démontrent que la peine
que s'est donnée le maitre spécial, n’est pas perdue;
Técriture en ronde est, chez tous les éléves, exem-
plaire; en ce qui concerne l’écriture ordinaire, cer-
taines mauvaises habitudes étaient déja trop bien
ancrées chez quelques-uns, pour pouvoir étre extir-
pées. Pour la connaissance des marchandises, la con-
fection de menus, cartes de vins et de mets, les ré-
ponses ont en général été fort correctes. Dans cette
branche on n'a négligé non plus les exercices prati-
ques; MM. Cornaz Freres enire autres avaient aimable-
ment invité I'Ecole & venir visiter leurs caves et les
travaux qui s’y exécutent. M. Muller pose encore
diverses questions sur le- dépecage des animaux de
boucherie; puis il passe & la géographie qui embras-
sait notamment des renseignements sur voyages, etc.,
combinaisons.de promenades et excursions. Nous pou-
vons: constater que malgré la diversité du programme,
T'activité déployée par M. Muller a porté des fruits
excellents.

Les examens se terminent par la branche spéciale:
régles de morale et de bonne tenue, qu'a dirigée
M. Raach (hotel du Faucon & Lausanne). I faut étre
du métier pour savoir quelle abondance de matiéres
ce domaine comprend, lorsque le programme doit
étre accompli selon les vues et tendances de M. Raach
et mis & la portée des jeunes gens. En ce qui touche
les vétements, l'attitude, la réception et le service
des voyageurs, les devoirs incombant aux diverses
catégories du personnel d’hotel, tenue dans les divers
locaux, salles, restaurant, étages, etc., sur tous ces
points I'examen a démontré que les éléves avaient
en leur maitre, M. Raach, '’homme des bonnes ma-
niéres, I'hotelier gentleman, d'une éducation exquise
4 tous égards. K

Les examens clos, M. Armleder exprime en termes
émus la gratitude qu’'éprouvent les assistants pour
les succés obtenus dans celte premiére période de
I’'Ecole professionelle. M. Tschumi s’adressant encore
aux éléves désormais chers & leurs maitres, leur dit:
»Nos intentions & votre égard ont été les meilleures
possibles, efforcez-vous maintenant de devenir non
seulement de bons: hoteliers, mais des hommes in-
tégres sous tous les rapports.® o

Aprés cela, il est procédé & la distribution des
diplomes par ovdre alphabétique; chaque éléve en
recoit un. Ces diplomes, dont la confection ne laisse
rien & désirer, conliennent les notes obtenues par
chaque éléve selon ses mérites, pour le zéle, les con
naissances et la conduite. i

11 nous revient que vers la fin du semestre sco-

‘laive, la demande d’éléves de I'Ecole pour engage-

ments pendant la saison d’été était assez forte, de
sorte qu'il a été facile de fournir de I'occupation
aux éléves désireux d’obtenir une place conforme a
leurs veeux.

Dans la soirée une petite féte de famille réunit
tout le monde a I'hotel d’Angleterre et l'on profite
de T'occasion pour déguster entre autres le contenu
d’'un tonneau de biére gracieusement offert par la
Brasserie Rosiaz. A son grand regret, I'auteur de ces
lignes n'a pu s’accorder le plaisir de prendre part
4 cette réunion; l'obligeance d’un des assistants lui
permet cependant d’en donner un récit sommaire:

sLe soir, un modeste banquet a réuni encore une
fois tous les éléves dans cette salle ol, durant six
mois, ils ont été I'objet des soins affectueux et assi-
dus de la famille Muller. Discours, chants et musique
charment alternativement les assistants et donnent
A cette petile féte le cachet d'une soirée intime de
famille. Les éléves expriment leur profonde recon-
naissance envers leurs maitres et spécialement envers
M. et M™ Muller, qui se sont acquittés de leur tiche avec
un dévouement digne de tous éloges. M. Tschumi ex-
horte encdre une fois les éléves & faire honneur a
I’Ecole qu'ils vont quitter, par leur application, leur
amour du travail, leur conduite exemplaire, 4 se souvenir
toujours des bons conseils qu'ils ont regus & Ouchy,
4 maintenir entre eux des relations de bonne amitié
et & meltre en pratiquee les principes qui leur ont
été inculqués. Il termine en leur adressant un dernier
adieu. Tous ceux qui ont eu le bonheur d’assister & cette
réunion, en conserveront un excellent souvenir.

Nous aurions pu, dans notre compte-rendu, traiter
encore plus d'un autre point; mais comme l'activité
de I'Ecole fera Pobjet d'un rapport sous forme de
brochure qui paraitra dans l'organe social, nous
aurons l'occasion alors de combler les lacunes de cet
article que nous ne voulons toutefois pas terminer
sans parler de la bonne impression que nous a laissée
celte cérémonie et qu'on pouvait lire sur tous les
visages. Ce qui nous a plu surtout. c’est le dévoue-
ment, c'est la noblesse de sentiments qui se tra-
duisaient dans une conversation de MM. les maitres
et que nous avons pu entendre: ,Ce fut une période
de travail et de soucis; elle est passée. Et pour I'au-
tomne prochain, & P'ceuvre avec un nouveau courage,



avec une nouvelle énergie! que ce soit notre mot
d’ordre!“ Telles ont été les paroles adressées par M.
Tschumi a ses fidéles. Vraiment la partie officielle de
cette belle cérémonie ne pouvait se terminer plus
dignement.

— e

»Schwarzwald“.
(La ,Forét-Noire®.)

Nous n’avons,-il est vrai, pas de Forét-Noire en
.Suisse, mais nos yeux arrivent insensiblement 3 voir
tout en noir si nous nous donnons la peine de lire
les demandes d’insertions dont nos hoteliers sont
bombardés par le ,Schwarzwald“, une feuille de . ...
saison paraissant & Fribourg e. Br. Le ,Schwarzwald*
est une ,Revue illusirée en faveur du développement
de ses intéréts superlativement privés“, pardon, nous
nous trompons, I'éditeur dit: ,,en faveur du développe-
ment du mouvement des étrangers®, et si quelqu'un
en sait quelque chose, c’est bien lui: II ajoute qu’il
est & méme de fournir aux hoteliers, par le moyen
dannonces dans le ,,Schwawwald“ une occasion
) /! t pré d’amener cette -année, @
pew " de Jfrais, dans son établissement un courant
éminemment actif de voyageurs; toutes ces belles
paroles ne .constituent que la phraséologie typique,
par layuelle tous les éditeurs plus ou moins ou
trop célébres .commencent leur boniment; & cet égard
donc, rien de nouveau sous le soleil. De méme, les
qualificatifs redondants de: ,extraordinairement effi-
cace* et ,présentunt toute garantie dé succes®, qui
ornent le prospectus, ne sont que de la vieille fer-

_:blanterie et leur action ,attractive“ est désormais
nulle. -D’autre part, la race de ceux dont la vanité
se laisse chatouiller- par la promesse d'une 7recom-
mandation absolument gratuite dans le texte du jour-
nal, et qui donnent téte. baissée dans le panneau,
n’est pas encore éteinte; I'éditeur 'du ,Schwarzwald“
le sait bien et sous ce rapport, sa-libéralité est sans
bornes. Il promet une recommandation impression-
nante, empoignante et méme, si on le désire, llustrée
dans la partie rédactionnelle de la feuille et nous
croyons que, sur demande, il concéderait aussi a
chacun le droit d’écrire soi-méme sa biograplie
flagornante, car il est impossible que la° rédaction
connaisse . les services excellents que rend I'hodtel en
question et les qualités au-dessus de tout éloge de
son propriétaire.

En outre.le prospectus du ,Schwarzwald“ assure
que la recommandation-annonce renverra toujours
le lecteur au numéro -contenant la recommandation
-en texte. Nous protestons contre ce procédé, vu que
e qui a été une fois jeté au pamer, doit y demeurer
enfoui.

Rarement une circulaire nous a autant plu que’

celle du j;Schwarzwald“; si'toutes étaient concues
en termes aussi exagérés, aussibalourds, aussi naifs,
il serait superflu, ‘pensons-nous, de mettre personne
en garde, mais il n’en est point ainsi; il existe en
effet des gens'si .... crédules et nonchalants qu'ils
-né veulent sentir, comprendre ni apercevoir les trucs
cousus du fil le plus-blanc. Il va de soi que ceci
n'est point & ton adresse,: cher lecteur, ‘car tu ne
rentres pas dans la catégorie des nonchalants, sinon
tu  n’eusses pas prolongé jusqu'ici la lecture de cet
article. La circulaire dit:

wald“ pour 1ecommande1 votre etablls%ement cela

vous évitera d'insérer dans quel journal que ce soit |

de P'Allemagne méridionale, attendu que le ,Schwarz-
wald est énormément répandw, le ,Schwarzwald“. se
trouve partout, le. chiffre de:ses lecteurs est phéno-
ménal, il atteint les centaines de mdlle.“ Phénoménal
nous semble aussi le ,toupet“ de -I’éditeur.. Non,
cher monsijeur, les hoteliers suisses ne sont pas-si
bétes de prendre votre panégyrique pour-de I'argent
complant, surtout pas vos hableries sur la forme et
le fond du ,Schwarzwald“. Vous cherchez & faire

croire aux lecteurs de votre circulaire qu'il s’agit |

d’'une ceuvre qui laisse loin derriére elle méme le
nJournal illustré de Leipzig“; en fait, nous qui.lisons
régulierement. le ,Schwarzwald“, nous n'y avons ja-
mais rien trouvé de bien transcendant: c'est un
échantillon noyé dans la masse des feuilles de saison,
un journal, pour lequel le développement réel du
mouvement des étrangers est le tout dernier de ses
soucis et dont le. but supréme est avant tout et sur-
tout de palper les beaux deniers de ses fournisseurs
d’annonces. .
P
. Ungarische Weine.

Dem Schweizer- Wirte-Verein ging -durch das
osterreichische Consulat in Ziirich nachstehende Zu-
schrift ein: )

»Die ungarische Regierung hat aus Consular-
Berichten und Zeitungen Kenntniss erlangt, dass im
Auslande unter der Benennung ,ungarische Weine“
(als Tokayer, Rustér, Carloviczer, Villinyér, Menesér,
Ermellékér) kiinstliche oder gefilschte Weine in Ver-
kehr gebracht und dadurch die Kinfer irregefiihrt
“werden. In Ungarn selbst wurden Kunstweine auch
bisher kaum fabuclert weil solche Weine dort keinen
Absatz gefunden hitten, zumal auch trotz der Ver-
heerungen der Phylloxera und ‘Peronospora noch
immer so viel Wein vorritig ist, und jéhrlich produ-

ciert. wird, " dass sich eine Filschung nicht verlohnt. .

»S1 vous utilisez le ,Schwarz- ,

Um jedoch dem im Auslande mit der Benennung
pungarische Weine“ getriebenen Schwindel zu be-
gegnen, hat die ungarische Gesetzgebung ein am 4.
Jinner 1894 ins Leben getretenes ‘spezielles Geselz
iber das Verbot der Erzeugung von Kunstweinen
und deren Vertrieb (Gesetz-Art. XXIII etc. 1893)
geschaffen, damit sowoh}l dem einheimischen als auch
fremden Kiufern vollei Garantie dafiir geboten sei,
dass der auf dem Gebiete der ungmlschen Krone
gekaufte Wein - thatsdchllch dort produciert und un-
verfilscht sei. Dieses lGesetz und die beziigliche
Durchfiihrungsverordnung verbietet auf dem Gebiele
Ungarns unbedingt die Erzeugung und den Vertrieb
von Kunstweinen.  Es erklivt jeden Wein fiir Kunst-
wein, wenn er nicht ausschliesslich aus Weintrauben
oder Traubenmost bereitet wird, und wenn zu dem
aus Traubensaft erzeuglen Most oder Wein ausser
raffiniertem d. 95"/ igen Sprit oder Cognac, noch
‘Wasser oder welch immer anderer Stoft odel Fliissig-
keit zugesetzt wird. Das Gesetz verbietet unhedmﬂt
und bedloht mit Strafe sogar die Annoncierung von
zur Kunstwein- Fabnkatlon geeigneten Stoften.

Die Dmchtuluungs-Veroxdnun" stellt die Grund-
siitze der erlaubten Mosfverbesserung und rationellen
Kellerwirtschaft fest, umschreibt abel diese derart,
dass die natiirliche Quahtat des Mostes und Weines
unbedingt gewahrt werde.

Besonderes Gewicht tlegt das Gesetz auf die un-
verletzte Wahrung des ‘-Besonderen Charakters der
Tokayer-, Hegyaljaer- und Szamordner- Weine, so
dass z. B. dem in diesen"Gegenden producierten Most
nicht einmal Zucker zuueqetlt werden darf.

‘Der Most ist ibrigens bereits zur Zeit der Wein-
lese Gegenstand behordlicher Aufsicht.

Un(el‘ der Benennu%g »Champagner darf nur
ein ausschliesslich aus Traubensaft, resp. Naturwein
bereiteter kohlensiiure haltiger Wein in Vertrieb ge-
setzt werden, in welchem die Kohlensiure auf natiir-
lichem Wege entwickelt und zuriickgehalten wurde und
welchem aus reinem Wein mit Zucker, Sprit und
Cognac bereiteter Liqueur zugesetzt wurde. Wein,
in welchem die Kohlensiure (reine, fliissige Kohlen-
siure) kiinstlich- eingebracht ward, kann unter der
Benennung ,kohlensiurehaltiger Wein, mit Kohlen-
siure gesittigter Wein oder einfach ,Schaumwein®
verkauft werden. — § 4 der Verordnung stellt die
Benennungen der Weingegenden obligatorisch fest und
bestimmt, dass der Produzent oder Hindler jedem
Lande gefechsten Wein nur den Namen jener Gegend
oder jener betreffenden Gemeinde dieser Gegend odel
jenes ‘Gebirges, wo der Wein wirklich produziert
wurde, beilegen darf. — Die ungarischen Behérden
sind angewiesen wordei; das Gesetz und die Ver-
ordnung streng zu vollziechen und ausserdem sind
zur fachméinnischen Entscheidung Weinuntersuchungs-
Commissionen errichtet worden.

SHS
Internationaler Verein der Gasthofbesitzer.

Aus den am 9. April in'Koln stattgehablen Verhand-
lungen des Aufsichtsrales und der vereinigten Kom-
missionen dieses Vereins entnehmen wir folgendes:
Das Projekt der Griindung einer Fachschule in Kéln
tritt neuerdings wieder in den Vordergrund, da die
Frequenzzunahme der unter der Leitung des Herrn
Radunsky stehenden Schule in Frankfurt beweise,
dass derartige Anstalten ein Bedirfnis geworden und
in  grosserer Anzahl existieren konnen. In Bezug auf
die ,,Wochenschrift “ beschliesst -die Versammlung,
dass kiinftighin alle Reklame-Artikel, d. h. solche, die
ihrem Inhalte nach eher unter die Inserate gehoren,
aus dem Texte des Blaltes wegfallen oder dann nur
gegen volle Bezahlung der Gebiihren Aufnahme finden
sollen. Lobend erwiihnt wird, dass das Vereinsorgan
unter der jetzigen Redaktion iiberall lebhaften Beifall
finde, dessenungeachiet sei aber zu wiinschen, dass
der Redaktor, Herr Zimmermann, durch Angabe
passender Thematas ynterstiitzt werde.

AufVorschlageines Aufsichtsratsmitgliedes, welches
ebenfalls dem Redakior fir seine Thiitigkeit alles Lob
spendet, soll fiir die Folge den kleineren Mitteilungen
mehr Aufmerksamkeit gewidmet, auch soll auf Be-
schluss der Versammlung, so oft eine Beilage ge-
macht werden, als dies erforderlich erscheint, - damit
fir den Text grosserer Raum gewonnen wird. Unter
allgemeiner Zustimmung- der Versammlung erkléirt
der Vorsttzende, dass es unbedingt nétig sei, in der
Bekimpfung des Rabattunwesens energisch fortzu-
fahren, um auch die der Sache noch gleichgiiltig
gegeniiberstehenden Kollegen zur Stellungnahme gegen
dieses Unwesen zu gewinnen.

Die Festsetzung der Tagesordnung der am 11. Juni
a. c. in Koln stattfindenden Generalversammlung ge-
schah nach den Vorschligen des Vorsitzenden. Fir
etwa entstehende aussergewohnliche, (jedoch zu Ver-
gniigungszwecken nicht zu verwendende) Kosten der
Jubiliumsfeierlichkeiten wird dem Vorsitzenden seitens
der Versammlung ein Kredit von 1000 Mk. bewilligt.
Die Kosten der Festschrift sind schon auf dem Wege
der Umfrage von den Aufsichtsratsmitgliedern be-
willigt worden. Ueber das Verhalten des Hotelbe-
sitzers bei Berechnung des Logispreises bei solchen
Gdisten, welche Morgens gegen 7 Uhr im Hotel ein-
treffen und noch das Bett beniitzen, pflegte die Ver-
sammlung eingehenden Meinungsaustausch.

—es——
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Rothornbahn.
den Ingenieuren Lindner
Anschlagspreis von 100,000 Fr.
Weitere Bewerber waren nicht anwesend.

Die Brienz-Rothornbahn ist von
und Bertschinger zu dem
erworben worden,

St. Gallen. Das Initiativkomitee fiir das Tram-
way in der Stadt St. Gallen hat letzte Woche beim
Regierungsrat und beim Gemeinderat die Gesuche
fiir Beniitzung der Strassen eingereicht.

Jungfrau-Eiger-Bahn. Der Regierungsrat des
Kantons Bern teilte dem Eisenbahndepartement mit,
dass er gegen das von Herrn Guyer in Zirich pro-
jektierte Unternehmen einer Jungfrau- Eiger- Bahn
keine Einwendung zu machen habe.

Interlaken. Die in Artikel 5 der Konzession
einer Drahtseilbahn von Interlacken auf den Harder,
vom 10. Dezember 1890 ausgesetzte, durch Bundes-
ratsbeschluss vom 29. Miirz. 1892 erstreckte Frist zur
Einreichung der vorschriftsgemiissen finanziellen und
technischen Vorlagen nebst Gesellschaftsstatuten wird
um zwei Jahre, d. h. bis 10. April 1896 verlingert.

“Die Gotthardbahn beforderte im Mirz 127,500
Personen (1893: 124,008) und nahm dafiir ein Fr.
575,000 (549,852). Die Gesamteinnahmen betrugen
Fr. 1,490,000 (1.402,018), seit Anfang des Jahres
Fr. 3,450,000 oder Fr. 311,672.15 mehr als im
gleichen Zeitraum des Vorjahres. Der Einnahmen-
Ueberschuss betrug im Mirz Fr. 860,000 (766,330.51),
seit Beginn des Jahres Fr. 1,650,000 oder Franken
259,696. 26 mehr als im Vorjahr. .

Welche Nation lisst am moisten reisen ?
Nach dem ,Schweizerischen Handelsamtsblatt* hat
im Jahre 1893 die Zahl der in der Schweiz ver-
kehrenden Handlungsreisenden 21,316 betragen. Da-
von waren 5145 Nichlschweizer und zwar 3791
Deutschie, 673 Franzosen, 256 Italiener, 175 Oester-
reicher, 105 Englinder, 98 Belgicx, 23 Hollinder, 18
Spanier, 3 Luxemburger und je einer aus Russland,
Tunis und den Ve1e|mrrlen Staaten von Nordamerika.
In erster Linie steht untel den im Jahre 1893 durch
Reisende in der Schweiz vertretenen Industrieen die
der Nahrungs- und Genussmittel (6968 Schweizer,
563 Auslinder, fiir Wein allein 3117), dann folgt
die Textilindustrie (3390 und 1815), Metallindustrie
(849 und 592), literarische und Kunstgegenstinde,
Papier etc. (749 und 422), Chemikalien, Droguen,
Parfiin:erien, Farbwaaren (582 und 297, Leder, Leder-
und Schuhwaaren (388 und 269), Kurzwaaren (355
und 251), 'Bijouterieen, Uhren. etc.- (558 und 191)
u. s. f. In allen einzelnen Zweigen waren unter den
fremden Reisenden die Deutschen am zahlreichsten.
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Um
Tuberkelbacillen moglichst -zu vermeiden, empfiehlt
es sich, in einer Luft zu leben, die iiberhaupt wenig

Bactenologlsches. die Einatmung von

Bakterien enthilt; wo wenig Bakterien sind, da sind
wahrscheinlich auch wenig Tuberkelbacillen. Nach
Miquels Untersuchungen enthalten 10 Kubikmeter
Luft folgende Anzahl Bakterien: Bei einer Hohe von
2000—4000 Meter 0, auf dem Thunersee, 560 Meter,
8, neben dem Hotel Bellevue am Thunersee 25, in
einem Zimmer der Stadt Thun 600, im Parke Mont-
souris bei Paris 7600, in Paris selbst (Rue de Rivoli)
55,000. — Es geht. daraus hervor, dass Gr adt-

luft den zur Schwindsucht Dlsponlelten am schiidlich-
sten ist.
Gaunerei. In das Buhnhof-Restuurant in Bern

wurde am Donnerstag nachmittags angeblich durch
einen Restaurateur S. in Ziirich telephoniert, es werde
sich ein junger Mann dort einfinden, der von Luzern
herkomme, und wenn er zu seiner Weilerreise irgend
etwas bediirfe, solle man ihm geben was er notwen-
dig habe, Herr S. werde alles vergiiten. Kinige Zeit
spiter fand sich wirklich ein junger gutgekleideter
Mann im Bahnhof-Res(aurant ein, stellte sich vor als
derjenige, den Herr S. in Ziirich telephonisch annon-
ciert habe und verlangte zu seiner- Weiterreise nuch
Lyon 30 Fr. und um einen eingeselzten Koffer ein-
zulésen, 18 Fr. Die Inhaberin des Bahnhof-Restau-
rants war momentan abwesend und ihre Stellver-
treterin am Buffet, welche der Sache nicht recht
traute, wollte kein Geld verabfolgen, bis die Meisters-
frau zuriick sei, sie machte gegenteils dem Souschef,
Herrn Z. Mitteilung und dieser seinerseits einem dort
dienstthuenden Landjiger, der den jungen Mann ins
Verhor nahm und, weil der Dienst ihn abrief, ~den-
selben vorliufig ins Arrestlokal einsperrte. Als der
Lanjiger zuriickkam, hatte sein Arrestant versucht,
sich am Gitter. des Arrestlokals zu erhingen, und
man vernahm nun von ihm, er sei A. P. aus dem
Kanton Ziirich, Koch, und sei vor zwei Tagen aus
der Strafanstalt in Basel entlassen worden, die Reise
habe man ihm von Basel aus bis Genf bezahlt. In
Bern hatte sich der Mann in einigen Wirtschaften
herumgetrieben und dann aus einer derselben selbst
unter dem Namen des Herrn S. in Ziirich in die
Bahnhof-Restauration telephoniert. ~ Vorliufig sitzt
der Gauner nun im Geféingnisse.
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